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N TONOHUMMUKUN KPAA BOPUCA AJIEKCAHAPOBUYA MOUCEEBA
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A. U. N30TO0B

ANaneKT B YELLCKOM XyAOXKEeCTBEHHOM TeKCTe

B craree paccmarpuBaeTcs ()EHOMEH COBPEMEHHOTO YEIMICKOTO OOMXOIHO-Pa3TOBOPHOTO KOIHE, KOTOpoe
pacipoCTpaHeHO Ha OOJBIICH YacTH TEPPUTOPHH COBpEeMEHHOH UemicKoil pecryONuKH, IJie OHO BCTYIMAaeT B
JIUTIIOCCHBIC OTHOMICHUS C YSIIICKAM JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM (Ha OCTATBHOM YaCTH TEPPUTOPHH CTPAHBI B TOTOOHEIC
K OTHOIIICHHSI C TUTEPATYPHBIM YETIICKUM SI3BIKOM BCTYIA€T MECTHBIM JUANICKT/HHTEPANAIICKT). JlaHHast cUTyarus
3aKOHOMEPHO OTPAXKAETCS, XOTS U B pa3HOM CTENEHH, B IPOU3BECHUIX XyI0’KECTBEHHOM IUTEPATYPhl. DKCIIAHCHS
00OMXOIHO-PA3TOBOPHOTO YEIICKOTO KOWHE/AHaneKkTa B O0NACTH, W3HAYAIFHO 3aKPEIUICHHBIC 3a JINTepaTypHBIM
YEIICKUM SI3BIKOM, CITOCOOCTBYET TpaHc(hopMauy AUTTIOCCHON CUTYAIlUH B MOCTIAUITIOCCHYIO.

Kntouegvie cnosa: nuanext, 00MXOTHO-Pa3rOBOPHOE YEIICKOE KOWHE, JIUTEPATypHBIH YEIICKUN SI3BIK, -
IJIOCCHSL, IEPEKITIOUEHNE KOJIOB, PETHCTP, XYI0KECTBEHHAS JINTEPATYpa.

XapakTepHOil 0COOEHHOCTBIO COBPEMEHHOM YELICKOM S3bIKOBOW CHUTYyalluH sBJseTCs e€
OJIM30CTh K KIIACCHYECKOW CHUTYalluu JUIIOCCHH KaK 0COOO0TO BapHaHTa JABYA3BIYMS, TIPU KO-
TOPOM Ha OJTHOW U TOM e TEPPUTOPUU B OJJHOM U TOM K€ COLIMYME COCYIIECTBYIOT /IBa UIHO-
Ma («BBICOKHMI» M «HU3KHUID), IPUMEHSEMbIE UX HOCUTENSIMU B Pa3IMYHbIX (DYHKIIMOHAIBHBIX
cthepax. Ha Gonpiieii vactu TeppuTOpUE COBpeMeHHON Yemckol pecnyOnuku (3amnaaHbie 1B
TpeTH €€ TePPUTOPUHN) Mbl OOHAPYKMBAEM, C TEMHU WJIH WHBIMH OrOBOPKAMHU, BCE OCHOBHbBIE
MPU3HAKHU KJIACCUYECKOM qurinoccuu B moHuManuu Y. depriocona [21], a MMEHHO:

1. Paznuuarotcst «BBICOKUI (Spisovnd Cestina) u «Hu3Ku» (obecna ¢estina) uamom, Haxo-
JSIIMECS] B OTHOILIEHUSX JONOJHUTENbHON NUCTpUOYLIMU: B CUTYallUsX, KOrJa yrnoTpeonsercs
OJINH U3 HUX, HEYMECTHO, a YaCTO U HEBO3MOXHO YIOTpeOJIeHUe Jpyroro.

2. ConmanbHBIN NMPECTHXK MEPBOTO UAMOMA (Spisovna CeStina — ‘uTepaTypHbIA YEHICKHUHA
SI3bIK’) BBICOK, COLIMAJIbHBIA MPECTUXK BTOPOro uauoma (obecnd cesStina — ‘00MXOHO-pA3ro-
BOPHOE YEITICKOE KOWHE ) HU30K.

3. JIutepaTypHbIi YELICKUN A3BIK COOTHOCUTCSI ¢ MHOTOBEKOBOH JINTEPATypHOM Tpaguly-
eil: Tak Ha3piBaemast «IIpaxckast bubnus» Ha yenickoMm si3bIke Obla HaneyaTaHa B 1488 rony —
3a 93 roma 10 Octpoxkckoit bubmuu MBana ®énoposa.

4. OOMXOHO-PA3TOBOPHBIN YEIICKUI YCBAUBACTCS «ECTECTBEHHBIMY IyTEM, TO €CTh Yepes
KHUBOE OOIIECHUE, INTEPATyPHBIA YEIICKUI YCBAaUBAETCS B IIKOJIE MMOCPEACTBOM (POPMATBEHOTO
oOy4JeHusI.

5. JIutepaTypHblii YeICKUI KOTUPUIIMPOBAH, OOMXOIHO-PA3TOBOPHBINA YEIICKUI HE KOAM-
(buIMpoBaH, XOTS U XapaKTepHU3yeTcs OOMICTIPHHATON B COLMYME UMILTHIIUTHONH HOPMOIA.

6. CrnoxuBuIasics 4elcKkas TUIIOCCHAs CUTyalHs JOCTaTOYHO CTaOMIIbHA, BO BCAKOM CITy-
yae, OHa CyIIECTBYET B TEUEHUE 1IEJIOT0 psifia OKOJIEHUM.

7. I'paMMaTuyecKuii CTpOil 0OOMXOAHO-PA3TOBOPHOTO YEHICKOTO Ha CHHXPOHHOM YPOBHE
BBIIVIIAT KaK YNPOILEHHBIM BApUAHT IPAMMATHYECKOTO CTPOS JTUTEPATyPHOI'O YEHICKOTO.

8. XOTs1 OCHOBHAs YacThb JICKCUKH SIBJIAETCS OOIIeH it 000MX MIUOMOB, CYILIECTBYET HE-
MaJjoe KOJMYECTBO JEKCUUECKUX BapUAHTOB, BBIOOP OJJHOTO M3 KOTOPHIX OJTHO3HAYHO OTHOCHUT
BBICKa3bIBaHHUE K JTUTEPATYPHOMY YELICKOMY MJIH K€ K 0OMXOIHO-Pa3rOBOPHOMY YEIICKOMY.
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9. Cucrema ¢ponem 060MX UIUOMOB HICHTUYHA WU MPAKTUICCKU UACHTUYIHA (BO3MOKHBI
HEOJHO3HAYHbIE MHTEPIIPETALUHN (POHOIOIMYECKOTO CTAaTyca HEKOTOPBIX €AMHUIL] UM UX cOoYe-
TaHUMN).

HcToku 1aHHOTO MOJIOKEHHUS BelleH cieayeT UcKaTh, 10 HallleMy MHEHHIO, B OCOOCHHO-
CTSX UCTOPUYECKOTO pa3BUTHUSI YeXHUH U BCETO PETHOHA 3a TOCIIETHIE HECKOIBKO CTOIETHH, CM.
[6]. B pe3ynbrare psiga HCTOPUYECKUX COOBITHH, MPUBEIIINX B HTOTE K TpaHchopmanuu Casi-
IeHHOW PUMCKO# nMIiepun Kak HaJHAIMOHAIBHOTO 00pa30BaHMs B UMIIEPHIO HACIIEICTBEH-
HBIX 3eMeb rabcOyprckoi nuHactuu, Yexust u3 pernoHansHoi cBepxaepxanbl Kk X VIII Beky
(hakTHYeCKU MpeBpaTUiIach B aBCTPUICKYIO MPOBUHIINIO, & YEHICKUH A3BIK OKa3aJCs BHITECHEH-
HBIM (TIOJTHOCTBIO WJIM TIOYTH TOJHOCTHIO) U3 OONbIIMHCTBA chep DyHKIIMOHUPOBAHUS €CTe-
CTBEHHOTO $I3bIKa — c(hep HayKH, JINTePaTyphl, TOBCETHEBHOTO OOIIECHHS 3HAYUTEITLHON YacTh
HaceneHus Yexun m MopaBuu, OKa3aBIIECS K TOMYy BPEMEHU HEMELKON WJIA FE€pMaHHU3UPO-
BaHHOH. Bermomuum, uto B 1918 rony Macapuky u benenry, uto6s1 cpopmupoBars Uexocnosa-
KHIO KaK MOHOHAIIMOHAIBHOE rOCY/1apCTBO (C HAIIMOHAIBHBIMUA MEHBIIMHCTBAMH — HEMLIAMH,
BEHTPaMU, YKPauHIIAMHU | T.]1.), IPUIILUIOCH ClIeJaTh OCHOBOM IOCY/1apCTBEHHON TOKTPUHBI KOH-
LEMNIUI0 «YEXOCIOBAKU3May, OCTYIUPYIOUIYIO CYIIECTBOBAHUE «UEXOCIOBAIIKOTO» 3THOCA U
«YEXOCIIOBAIIKOTOY» S3bIKa, WHA4Ye HEMIIbl HE YKJIAJbIBAJNCh B TPAIUIIMOHHOE HAIIMOHAIHHOE
MEHBIITUHCTBO, CM. [25].

Jaxe B cenbckoit MecTHOCTH Ha pyOeske X VIII—XIX BekoB 11eible pernoHbl ObUIA HEMEIl-
KOSI3bIYHBIMHU, B TOPOJIax K€ YELICKHUH sI3bIK BOCIPUHUMAJICS 3a4aCTyI0 KakK «SI3bIK CITYKaHOK»
(Dienerinnensprache). Bumnmo, 4exoB jkajia ydacTh MoJIa0CKUX CIaBsiH, 0€3 0cTaTka pacTBO-
PUBLIMXCS B HEMELIKOM MacCUBE, WU JIY>)KULIKHX cepOoB, pacTBopsitoluxcs ceifuac. Becbma
ToKaszaresibHa cuTyausi, onucanHas B pomane b. HemiioBoit «baly1ikay, korna 35Tk IJTaBHON
TeporHU (HOCSIIUI HE IPOCTO CIABSHCKYIO (PaMIITUIO, HO CIAaBSIHCKYIO ()aMHITUIO B €€ UCKOH-
HOM, TIOKa eIlle He TePMaHU3UPOBAHHON OINIACOBKE — B OTIMYHUE OT, HAIIPUMEP, MEPCOHAKA
¢unpma Musime si poméhat (2000) mpaxckoro Hemma Xopcta Ilpoxasku (Horst Prohazka),
(haMuIHsl KOTOPOro OTJIMYAETCS OT OYeHb pacmpocTpaHEHHON venickol (amunun Prochazka
OTCYTCTBHEM 3HaKa JOJTOTHI HaJl OyKBOH 4, a Takke 3aMeHo aurpada «ch» Ha 6ykBy «hy), HE
yYMEET TOBOPUTH MO-YETICKH, CP:

C nepsoil sce scmpeuu babywKa eceyeno 3a61a0ena cepoyami CGOUX HYYaAm U cama om-
oana um ceoe cepoye. Ilan Ilpowex, 6aOYUKUH 39Mb, — C HUM 00 CUX NOP OHA He Oblid 3HA-
KOMA — 3a60e8aJl ee pacnolodcerue ceoell 000pomou U cepoedHoCmvio, KOMopbiMu OblUUAI0
e2o Kpacusoe auyo. OOHO MONbLKO 020p4ao ee. 3amb He 2060pull no-deuicku. Cama sice oHa
ecnu U 3Hana Ymo no-Hemeyku, mo 0agHo 3adwviia. A el maxk xomenocv no2ogopums ¢ HAnom!
OoHnaxko 3amb ymewiu ee, y8epus, umo NOHUMAaem YyeulcKyro peds. M 6 camom oene, babyuika
cpasy 3amemuia — 6 0oMe 2080psm HA 08YX A3bIKAX. [lemu u pabomuuysbl 06paWaIUCy K NaHy
IIpowexy no-vewicku, a o omeeuan um no-HemeyKu, U ce XOpouio NOHUMANU Opye Opyea.

Tem He MeHee sIBHO HAMETUBILIAsICS TeHICHIMs Obuta mpeogoneHa. «Ilarpuapx cnaBuctu-
km» Mosed Jlo6posckuit mumrer «I1ogpo6HOE HAYYHOE OMICAHHE GOTEMCKOTO SI3bIKA HEMI[AM
JUTsT 0OCTOSITENIHHOTO M3YyYEHHsI OHOTO, OOTeMIIaM e JJISI COBEPIIEHHOTO MOHUMaHus» [14],
Mosed FOHrMaHH cOCTaBIsET MHOTOTOMHBIIT YEIICKO-HEMEIKHiT cIIoBaph [28], B KOTOpBIT cMe-
JI0 BKJIFOYAET, OOreMU3UPOBAB UX OIVIACOBKY, CJIOBA MHBIX CIIABSHCKUX SI3BIKOB, MPEKIE BCETO
MIOJIBCKOTO U PYCCKOTO.

Onnaxo M. Jlo6poscknii, coctapisis cBoé «I1oapo6HOE HAydHOE ONMCAHME. ..», OPHEHTH-
poBaJics MPEKJEe BCEro Ha YEHICKHE XYI0’KECTBEHHBIE TEKCThl TaK Ha3bIBAEMOTO J100€10rop-
CKOT'0 MepHoa — NepHoa pacuseTa yemckon aureparypsl B XVI — navane X VII cronerus.
B pesynbrare B 3TOM rpaMMaTUKe OKa3allCh HE OTPAXKEHHBIMU BOOOIIIE TMO0 OTPAKEHHBIMU B
HEIOCTaTOYHOM CTETeH! MHOTHE CYIIECTBEHHbIE H3MEHEHUs B (poHeTHKe, MOP(OIOTHH, CHUH-

116 2015. Ne 3 (15)



10.00.00 ®N/10/I0MMYHECKUE HAYKU

BECTHMK OPEHBYPICKOIro roCcyaAPCTBEHHOIO NEAATOrM4eCKOro YHUBEPCUTETA

INEKTPOHHbIN Hay4HbIN KypHan (Online). ISSN 2303-9922. http://www.vestospu.ru

TaKCHCe, NMPOU3O0IIEANINE B COOCTBEHHO-UYEHICKMX TOBOpax 0ojee 4eM 3a JBa CTOJETHS, CM.
crareio [10], rae 3Tu ocHOBHBIE (hOHETHUECKHE, MOP(HOJIOTHUECKHE U CUHTAKCHYECKHE 0COOeH-
HOCTH YeIICKOTO OOMXOHO-Pa3rOBOPHOTO KOWHE WILTIOCTPUPYIOTCS MPUMEPAMH U3 MOMYJIsp-
HOTO MYJIBTUIUIMKAIIMOHHOTO Cepuaa M COMPOBOXKIAIOTCS JIUTEPATYPHBIMU COOTBETCTBUSMH.
OTMeTHM, 4TO OTCYTCTBHE B UEHICKOM SI3bIKE pEAYKLIHMU O€3yJapHbIX INIACHBIX JI€1aeT MPOTU-
BOIIOCTABIICHHE JIUTEPATYPHBIX U OOMXOIHO-PA3rOBOPHBIX/THAIEKTHBIX OTJIACOBOK OCOOEHHO
BBIPA3UTENILHBIM, HE TIO3BOJISIS BOCTIPUHUMATh HEIUTEPATYPHYIO POPMY ITPOCTO KaK pe3yabTaT
HEOPEKHOTO BHITOBOPA.

Cpenu oTBEeTOB Ha M3BeuHBIe BONpochl «KTo BuHOBaT?» 1 «YTO Aenarh?» MOMXKHO yCIbI-
LIIaTh ¥ BEChbMa pauKanbHbie. Bo BceMm BuHOBaT M. J06GPOBCKHIA, KOTOPBIH BMECTO TOTO, 4TOOBI
KOIU(UIUPOBATh )KMBOW YEHICKUI S3bIK, MOUYEMY-TO B3sUT 3a 00Opasel] s3bIK CPEIHEBEKOBBIX
MaHyCKPHIITOB ¥ HHKYHaO0yJ. JlaBaiiTe ke XOTh ceifuac (JTydiie mo3Ho, YeM HIKOTIa) Konudu-
LUPYEM 3TOT KHMBOH SI3BIK, Cp. MaTepuanbl koHpepenuuu B Onomoyte [29].

K coxanenuto, npu3bIBbI OJJOOHOTO poja HENb3s IPUHUMATh BCepbe3. Bo-nepBhIX, «Ku-
BOM uenickuil s3bIk» — abcTpakiusi. CoOCTBEHHO-YEIICKOE OOMXOTHO-Pa3rOBOPHOE KOWHE
(obecna Cestina), KOTOpOE TOJ «KUBBIM YCHICKHM S3BIKOM» OOBIYHO ITOHUMAETCS, HE TMMOKPHI-
BaeT BCEW TEPPUTOPUHU PACIPOCTPAHEHHUS YEHICKOTo si3bika. Crenarbs 0OMXOAHO-Pa3rOBOPHBIN
YeNICKUH S3bIK (TaK IMepeBOAMIa TEPMHUH obecna CesStina BeIyluil 0TeueCTBEHHBIN OOreMucT
MuHnyBIIero cronetust mpodeccop A. I. lllupokosa, cM. [2]) S3BbIKOM TUTEPATYPHBIM 3HAYUIIO
Obl HAPYLIUTh €CTECTBEHHBIEC MIPaBa TEX YEXOB, Y KOTOPBIX JAPYTroM «KMBOHM UEIICKUN S3BIK»
(manpumep, obecna moravstina — 0OMX0THO-PA3TOBOPHOE MOPABCKOE KOMHE MJIH obecna lasti-
na — 0OUXOAHO-Pa3TOBOPHOE CHIIE3CKOE KOWHE).

Ecmu u ceituac, mocie MacmTaOHBIX YHH(PHUKAIMOHHBIX TpoIieccoB XX Beka (MHUPOBBIC
BOMHBI; peo0IIalanne TOPOJCKOTO HACEICHUS Hal CEIbCKUM; MAacCOBasi KOMMYHUKAIHS ), HET
€IMHOTO <GKUBOTO YEIIICKOTO SI3bIKa», KOTOPBIM MOKHO OBIJI0 OBl 3aMEHUTD JIUTEPaTypHBIN Yell-
CKMii A3bIK (YCTIEUTHO (yHKIIMOHUPYFOLIHIA), CIIPaBeUTHBO JIH yrpeKaTh M. JJ06pOBCKOro, uTo
OH HE Hallle] MOAXOASIIEro JUIsl KOAU(PUKAIINH «KUBOTO YEHICKOTO s13bIKa» ABECTH JIET Ha3all,
KOT/la YeIICKUE JUAJIEKThl ObUIM MPaKTUUYECKH 3aKOHCEPBUPOBAHBI (TOTJAIIHUMA KPECThSIHUH,
BBIOMpABLINIICS Mapy pa3 B IOy B TOPOJI WIK Ha ApMapKy, BCIO CBOIO 5KU3Hb CJIBILIAJ CBOMX K€
coceneit)? Kpome Toro, M. Jlo6poBckuii, B 061IEM-TO, H HE COOMPANCS HUYEro KOAUDHUIIHPO-
BaTh, TaK KaK «HE CUMTAJI, YTO YEIICKUMN S3bIK HYXKHO pa3BUBATh JUISI TOHKOTO sI3bIKa MCKYCCTBA
U Hay4yHOro cTUIs» [26, c. 35]. OH OnecTslle BBITOJHII IT'PaHIMO3HYI0 331a4y [IOMOYb COBpe-
MEHHOMY €My YUTaTeNto (UMTATEeNII0 HEMEIKOS3bIYHOMY, Be/lb HAllMCaHa €ro rpaMMarvka Ha
HEMEIKOM SI3bIKE U B TIEPBYIO OYEPE/b JJI1 HEMIIEB — BUMTAEMCSl B CAMO Ha3BaHUE €r0 IrpaM-
MAaTHKH) TIO3HAKOMUTBCSA C YEIICKOU JTUTEPATypoi J00eI0ropckoro nepuonaa. JInmm Tak Ha3bi-
BaEMOE «BTOPOE IOKOJIEHUE YELICKOI'0 HAallMOHAJIBHOTO BO3pOXkAcHUD» (cepennHa XIX Beka)
BO3HAMEPHIIOCH «CIENIaTh U3 YEIICKOTO S3bIKA Pa3BUTHIN HAIIMOHAJIBHBIN SI3bIK, KOTOPBIH MOT
ObI <...> BO BCEX 00JACTAX )KM3HU 3aMECHUTHh HEMEIKHH S3bIK» [26, ¢. 37]. MBI monaraem, 4to
TaKo€ MOJYBEKOBOE «3ala3/[bIBaHNE» CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSIMHU 3€MCKOTO MaTpUOTH3Ma MHO-
I'UX TOTJAIIHUX oouTtareneid Yexuu, KOTOpble OYE€Hb AOJIT0 IPEAIOYUTAIN CYUTATh ce0sl B TIep-
BYIO OUYE€pe/lb HE YeXaMU UJIM HEMIIaMu, a «boremiamuy, cp. [3, c. 15—18].

B pesynbrare, 1o 00pasHOMY BBIPaKEHUIO U3BECTHBIX YeHICKUX JTMHIBUCTOB IleTpa Cramna
u Upxu ['poHeka, «y TUTepaTypHOTO YEIHICKOTO SI3bIKa HET €CTECTBEHHBIX HOCUTENEH» (Spisov-
na ¢estina nema své rodilé mluvei [27, c. 26]). Paznuuus Mexay KoaupuIUpoBaHHBIM JTUTEPA-
TYPHBIM YEIICKUM SI3BIKOM (Spisovna Cestina) U CIOKHUBIIMMCS Ha 6a3e COOCTBEHHO-YEIIICKUX
TOBOPOB 0OMXOHO-Pa3rOBOPHBIM KOifHE (0becna ¢estina) 3aTparuBaroT MPaKTHUYECKH BCE YPOB-
HU $13bIKOBOM CHCTEMBI U HACTOJBKO 3HAYMTEIbHBI, YTO, HAIIPUMEP, UHOCTPAHILY JIETKO MOXET
MO0KA3aThCsl, YTO Peub UJIET O Pa3HBIX, MyCTh U O OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3bIKAX, CM. [8].
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Yemnickuii TOMKOIbHUK 3HAKOMUTCS] €CTECTBEHHBIM MyTeM (T.€. uepe3 ObITOBOE 0OIIeHNME)
¢ 00MXO/IHO-PA3rOBOPHBIM KOWHE JINOO AUATIEKTOM, a 3aTeM MJIET B LIIKOJIy U HAYMHAET TaM 3Y-
OpUTH MapaTUTMbI «POJTHOTO» JINTEPATYPHOTO A3bIKA (K 3TOMY IPOIECCY, ECTECTBEHHO, MOTYT
TTOJIKJTFOUATHCSL M POACTBEHHUKH). Bechma xapakTepHsl 1Be crieHkH u3 ¢uiabma Dédictvi aneb
kurvasenetika (2012), B KOTOpPBIX B3pOCIbI€, BCIOMHUB O CBOMX OOSI3aHHOCTSIX, ITOIPABIISIOT
pebEHKa (B MepBOM CIIEHKE €My HCHPABISIOT JUAJIEKTHYIO OIVIAaCOBKY BO3BPATHOM YaCTHUIIBI
sa — se, BO BTOpOil — auajnexkTHyio GopMy 1 nuia ea. yucia miaroyia «ObITh» su — jsem).
[IpumeuaTenbHO, 4TO MPUCYTCTBYIOLINI MPHU MEPBOM CLIEHKE el peOEHKa (Bce OHM BO3Bpa-
IIAIOTCS C TIOXOPOH €T0 EHbI) BOCIPOU3BOIUT CKa3aHHYIO BHYKOM (pa3y B JHAJIEKTHOI, a HEe
JUTEPaTyPHOU OITIACOBKE:

Cuenka 1:

Pe6énok: Co je to byt mrtvy?

Henymika: Mrtvy jsi kdyz umres, kdyz nezijes.

Peb6énox: 4 babicka uz nezije?

Mawma: Bude Zit v nasich vzpominkdach.

Pe6énok: Uz sa nevrdti?

Mawma: Se nevrati. ,,Se”, ne ,,sa*. Se nevrati.

Henyuika: Uz sa nevrati.

Cuenka 2:

babyuka: Dédecek je také smutny, vis? Musis na ného byt hodny.

PeGénox: Ja su na ného hodny.

Babymka: [J]sem. Rikd se [j]sem hodny.

HemanoBaxuyro mpoOiemMy mpeacTaBisieT U CIoKUBIIAscs TepMmuHoiorus. B 30-e roasl
XX Beka 6oremucramu [Ipakckoro TMHTBUCTHUYECKOTO KPY)KKa ObUTa ChOPMYIIUPOBAHA «TEO-
pHst SI3BIKOBOM KYJBTYPbI», B COOTBETCTBUH C KOTOPOU «JIMTEPATYPHBIM YEHICKHH S3bIK» (Spi-
sovna ¢eStina) siBsieTCs BhICIIEH (GOPMOIl CyIiecTBOBaHUS SA3bIKa YEIICKONW HAI[MM U OCBaMBa-
eTcsl B mpolecce noiayueHus: GopManabHOro o0pa3zoBaHus. BONBIIMHCTBO K€ «OOBIYHBIXY, TO
€CTh He MOJYYHBIIHUX TAKOr0 (JOPMaAIILHOTO 00pa30BaHus YEIICKUX OOUTAaTENe HCTOPUYECKO-
ro KOpoJieBCcTBa boremusi TOBOpAT Ha «OOUXOIHO-PA3TOBOPHOM [OYKB. ‘OOBIYHOM’| YEIICKOM
sa3b1ke» (obecnd cestina), copMupoBaBiIeMcs: Ha 0a3e COOCTBEHHO-YEIICKUX AUAJICKTOB, CM.
[22]. [ToMuMO «JTUTEPaTypHOTO YEIICKOT0» U «OOMXOAHO-PAa3rOBOPHOTO YEIICKOT0» «TEOpPHS
SI3BIKOBOM KYJIBTYpBD» ONEPUPYET MOHITHEM «pa3roBOpHBIN uvemickuit» (hovorova cestina),
KOTOPBIH MpelHa3Ha4YeH i1 UCIOIb30BaHMs B HEOPUIIHANBHBIX chepax OOLIeHHs] TeMH, KTO
MPUBBIK aKTHBHO YHOTPEOIATh «JIUTEPATYypHBIA YelIcKuit», cM. [16]. OTMeTHM, 4TO B COBET-
CKOH Tpamuiuu TepMHH hovorova ¢estina mepeBoIUTCs Ha PYCCKUH S3BIK KaK «Pa3rOBOPHBIN
CTHJIb YEILICKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa». DTOT «pa3roBOpHBIN yemickuii» (hovorova cestina),
Oyay4r CBOOOIHBIM KakK OT Yepecuyp KHUKHBIX, TaK U OT IIPOCTOPEUHBIX HIEMEHTOB, ObLI MPH-
3BaH, MO 3aMBICIIy €TO MPONaraHauCcTOB, BBICTYNATh B POJIU CBOETO poja (UIbTPa, Yepe3 Ko-
TOPBIN AJIEMEHTHI «OOBIYHOTO YEHICKOTO» JOJKHBI MPOHUKATh B «JIMTEPATYPHBIM YEHICKUID,
nonoJHsAs U obdoramas ero, cM. [15]. Cxema spisovna ¢eStina — hovorova CeStina — obecna
¢estina mpoI0IIKAET UCIIOIB30BATHCS IO CHX TIOP, XOTS M BBI3BIBAET BCE OOJIBIIE BO3PAKEHHN.

CambIM ys13BUMBIM 3BEHOM JIAaHHOM CXeMBbI OKa3asiack hovorova ¢estina. Kak Obu1o mokasa-
HO el11e TOJIBeKa Ha3a/l, B CUTYAIlMH HENPUHYXIEHHOT0 OOLIEHHS Jake BeCbMa 00pa30BaHHbIE
Yexu 0oOpallaroTcs OTHIOAb HE K HEKOEMY MCKYCCTBEHHO CO3JaHHOMY JJISi HYKI WHTEIUIEK-
TYyaJIOB «pa3rOBOPHOMY YEHICKOMY», a K CAMOMY OOBIKHOBEHHOMY «OOHXO/IHO-Pa3rOBOPHOMY
YEIICKOMY SI3bIKY», cM. [31, ¢. 227]. Heo6xoaumMo OTMETUTH U TO, UTO BHYTPEHHSsI opma Tep-
MuHa hovorova ¢estina mpoBOIMPYET OTOXKIECTBICHHE 0003HAYAEMOTO MM TTOHSTHS C YCTHOM
peublo, TAK YTO JMHTBUCTAM BPEMS OT BPEMEHH PUXOJUTCS MOTUEPKUBATh, YTO BHICKA3bIBAHNE
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MOKET OBITh YCTHBIM, HO HE OBITh MPU ITOM «Pa3TOBOPHBIM» M MOXKET OBITh «Pa3rOBOPHBIM,
Oy/ly4r TUCBMEHHBIM, CM. [23, ¢. 53]. HeueTKoCTh 1 HEeNmoCcIe10BaTeIbHOCTD B YIIOTPEOIeHUN
tepmuHa hovorova CeStina, cBsi3aHHasi C HEONPEIECICHHOCTHI0O 0003HAYaEMOTO UM JCHOTATa,
MIPUBEJIN K TOMY, YTO OJMH U3 HanboJiee aBTOPUTETHBIX COBpeMeHHbIX OoremuctoB ®p. [lanemn
B [TOCBSIICHHOM TEH/ICHLUSAM Pa3BUTHUS SI3bIKOBOM cUTyaluu B Uexuu cOOpHUKE Ha3Baj «paz-
TOBOPHBIH uenickuii si3pik» (hovorova Cestina) «xumepoit», cM. [20].

Tepmun obecnd Cestina, KOHEUHO ke, ropaszio 6osee yCToHuMB, yeM TepMUH hovorova ces-
tina, B 4eM JIeTKO yOeTUThCs, 33/1aB COOTBETCTBYIOIIMIA TIOMCK B YEIICKOM cekTope MHTepHeTa,
OJTHAKO U OH TIO/IBEPTaeTCsi KPUTHKE.

HaunéMm ¢ Toro, 4T0 B 310Xy BCEOOIIEH TPaMOTHOCTH «OOBIYHBIX), TO €CTh HE MOTYYHBIINX
(hopmasibHOTO 00pa3oBaHus, JIOACH HE OCTANIOCh, OJJHAKO «OOWXOMHO-PA3rOBOPHBINA YETICKUI
SI3BIK» OTHIO[b HE CJIMJICS HU C «Pa3TOBOPHBIM YEIICKUM», HU C «JIUTEPATyPHBIM YEIICKHM) B
eIMHOE 11eJI0€ U, CY/s [0 BCeMY, He coOupaeTrcs 3To Jenarh B Omkaiimee Bpems. OTMeTuMm,
YTO B OTIMYHME OT PYCCKOTO MPOCTOPEUbs, C KOTOPHIM «OOMXOIHO-PA3TOBOPHBIN YEIICKUI
WHOTZIa COOTHOCHTCS [1], HCIONIb30BaHNE B Pa3roBOPE JIEMEHTOB «OOMXOIHO-PAa3TOBOPHOTO
YEIICKOT0» CBUAETENBCTBYET HE O «HU3KOM KYJIBTYPHOM M IIMBUJIM3AIIMOHHOM YPOBHE)» TOBO-
psIero, a BCEro JIMIb 0 HehopMmaibHON 0ob6cTaHoBKe O6ecensl [30, c. 59].

B pesynbrare Bo BHYTpeHHEH (opMe yiKe YCIEBILEro YCTOSATHCS TEPMUHA aKTUBU3UPOBA-
JOCh Ipyroe 3HayeHHe cjaoBa obecny, a UMEHHO 3Ha4YCHHE ‘OOIIHI, COBMECTHBIN (OTMETUM,
YTO CXOJHBIM CIIEKTPOM 3HaueHHI 00J1aaeT U aHIIUiicKoe MpujiarareJIbHOe common, yroTpe-
OnsieMoe B aHIIIMIICKOM BapUaHTE JaHHOTO TepmMuHa — obecna cestina/Common Czech, cp.
obecny lid/common people, obecny majetek/common property).

Ho sBmsieTcs mu obecna CeStina «0OIIAM SI36IKOMY I BceX dexoB? JIisi HeMamoro 4mc-
Jla YEIICKUX TPakJlaH OTBET OyleT OTpUIlaTeIbHbIM. B 1ienTpansHoit MopaBum cBO# «oOmuit
s3bIK» — obecnd handctina («oOMXOIHO-Pa3rOBOPHEIN [OYKB. ‘OOBIYHBIN’| OOBIYHBIN raHaIll-
KHif», OH ke obecnd stfedomoravstina — «0OUXOIHO-PA3TOBOPHBIN [OYKB. ‘OOBIUHBIN’| 1IEH-
TpaJIbHOMOPAaBCKUIi» ), HA BOCTOKE U ceBepe MopaBuu, a Takke B yenickoi Cusie3nu no3uimy,
KOTOpBIE MOIJIa OBl 3aHATH obecna ¢estina, MPOYHO 3aHATHI MECTHBIMH THAJICKTAMH.

OT0 0J1HA U3 PUYHH, IO KOTOPOH «OOUXOTHO-PA3TOBOPHBIN YEILICKUI» HEIIB3s TPOCTO KO-
TU(QHUIMPOBATh, K Y€MY MPHU3BIBAIOT SHTY3UACTHI TAK Ha3bIBAEMOI «KOHIIETIIINA MHHUMAJIbHOM
UHTEpBEHUIUW». Beab Takoil «JuTepaTypHblid YEIICKUH S3bIK», BOBHUKIINN B pe3yjIbTaTe Mexa-
HUYECKOTO TIEPEUMEHOBAHMs «OOUXOIHO-PA3TOBOPHOTO YEIICKOT0», NMEPEeCTaHeT 00bEeNNHATh
BCEX TMpECTaBUTENeH YeIICKOW HalluK, Oyydd 9y »AbIM Ui MHOTHX YeIICKHX )uTeneid Mo-
paBun u Cuiesuu.

Bropas He MeHee cepbe3Hasi IPUUYMHA COCTOUT B HEIOCTATOUHOM ONPEEIIEHHOCTH CaMOTI0
comepkanus TepMuHa obecna CeStina. [list mHOTHX Obecnd CeStina — 3TO TO, YTO MPOTUBO-
MOCTABJICHO WIUTEPATYPHOMY YEILICKOMY», TO €CTh CBOETO poja HaOOp COOCTBEHHO-YEIICKUX
WHTEPIUANEKTHBIX 2JIEMEHTOB, HE COBIAAIONINX C COOTBETCTBYIOLIUMH dJIEMEHTAMHU JIUTEPa-
TYPHOTO f3bIKa, IPUYEM pedb UJET 00 JIeMEHTaX Pa3HOM CTEeNeHU yHoTpeOUTEIbHOCTH, CM.
[11]. MBI MOKEeM BCTPETUTHCSA ¥ C MHEHHEM, YTO TIOMUMO «O0OUXOTHO-PA3TOBOPHOTO YEIIICKOTO
SA3BIKa», C(OPMHUPOBABIIETOCS Ha 0a3e COOCTBEHHO-YEIICKUX THAIEKTOB, MOKHO TOBOPHUTH U
0 JIPyroM «0OMXOHO-Pa3rOBOPHOM YELICKOM» — CBOETO poja KOHHE, BhILIEIIIEM KakK 3a Ieo-
rpaduyeckue, Tak U 3a colUaIbHble paMKH COOCTBEHHO-YEIICKOTO MHTEpAUANIEKTa, CM. [24].
Tem caMbIM MBI TPUOIMKAEMCSl K CUTYallul B TEPMaHUCTHKE, I7I€ BblIeJICHHE HECKOJIBKUX Ba-
PUAHTOB «OOMXOIHO-PA3TOBOPHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa» — MpuBbIYHOE Aemo [13]. [TomoOHbIe
HEOJHO3HAYHbIE MCTOJIKOBAHUS «OOMXOJHO-PA3TOBOPHOIO YEHICKOTO» MPUBOJIAT K TOMY, YTO
YK€ ¥ 0 HEM TaK)Xe FOBOPAT, Kak 0 xumepe [33].
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CBOI0 pOJIb B MPOUCXOMAIIEM ChIIpaja U IMPOU3OLIEAIIAS B IOCIEIHEE NECATUIETHE TaK
HasbIBaeMas «KopmycHas pesoonus» [9]. Co3nanne KpynHBIX (MUJLTHAP/IBI CIIOBOYTIOTpeOITe-
HUMN) 3JIEKTPOHHBIX KOPIIYCOB U CBSI3aHHOE C 3TUM OECHpELEACHTHOE PACIIUPEHNUE SIMIIUPU-
YyecKoi 0a3bl UCCIIEIOBAHUN MPUBEIIO K HEOOXOAMMOCTHU MEPECMOTPa MHOTUX TPaJUIIMOHHBIX
B3[JISIIOB HAa TO WJIM MHOE SI3BIKOBOE SIBICHHE, KOTOpbIE paHee 0a3upoBajiCh BO MHOIOM Ha
WHTYULIMW HccrenoBarens (peyb UIET MPEeXKIe BCEro O HEAOCTATOYHO TOKYMEHTHPOBAHHBIX
SABJICHUAX A3BIKOBOM mepudepun). Ho ne10 He TONbKO B BOBMOXXHOCTH HAJEKHO YCTAaHOBUTH
0Cco0eHHOCTH (D)YHKIIMOHMPOBAHUS MAaJIOyIOTPEOUTENBHBIX U MAapTUHAIBHBIX SBICHUH, Cp.,
Hanpumep, [4], [7], [12]. Obpaiienue kK KopIycy MO3BOJSET MPUAATh ABYMEPHOMY IpaMma-
TUYECKOMY ONHCAaHHI0 00BbEM 3a CUET BBEJEHUS TPETHEr0 U3MEPEHUsI — CTAaTUCTHUECKOM Xa-
PaKTEPUCTHUKH OMUCHIBAEMOTO, CM. [S]. OTHaKO TOCKOIBKY MCCIIEIOBATEIN 00pAIIAlOTCS K TeM
KOpIycaM, KOTOpbIe UMEIOTCSl B HATMYHMH, TO €CTh K KOPITyCaM MUCbMEHHBIX M YCTHBIX Yelll-
CKUX TEKCTOB (2 OTHIOAb HE K HECYLIECTBYIOIUM KOPILyCaM <JIUTEPaTypHOIrO YELICKOIo» U
«OOMXOTHO-PA3TOBOPHOTO YEIICKOT0)»), TO M Ha BBIXOJIE MTOIYYAIOTCS ONMUCAHHS «ITMCHMEHHOTO
qenckoro» (vews. psana cestina, anen. written Czech) mnm «ycrroro uemickoro» (vew. mluvena
cestina, awnen. spoken Czech), cp. [24]. CaenyeT OTMETHTH U TO, UTO TEPMHUH Spisovna ¢estina,
00s13aHHBII CBOMM BO3HUKHOBEHHEM I'OCIIOJICTBOBABILIEH HEKOTIa (paHKOPOHHOIN OpHUeHTAIUN
YEIICKOW JIMHIBUCTUYECKON TEPMHUHOJIOTHH, BCE Yallle 3aMEHSIeTCs] KaJbKOW C COOTBETCTBYIO-
IIETO0 aHTIMICKOTO TEPMUHA «CTAaHAAPTHBIN uenickui» (vew. standardni CeStina, anen. stand-
ard Czech). Onpenénennas TeHJEHIUSA K OTKa3y OT KJIACCUYECKON TNXOTOMUU «JINTepaTypHBIN
YEIICKUI» — «0OMXOIHO-Pa3rOBOPHBII YELICKUN» B M0JIb3Y JUXOTOMUU «ITUCHbMEHHBIN Yelll-
CKHID» — «YCTHBIN YEHICKUI» MPOCICKUBACTCS U B yueOHOM JIuTeparype, cp., Hanpumep, [19,
c. 55—56].

[TonoXXUTENBHONW CTOPOHOM CIIOKMBIIEHUCS CUTYaAIlUU SIBISIFOTCS OOTaTelIme BO3MOXKHO-
CTH MCIIOJIb30BaHUS OTIMO3ULINH «JTUTEPATYPHBIN YEHICKUHN S3bIK» — «OOUXOHO-PA3rOBOPHOE
KOWHE» B Ka4eCTBE IPKOT0 CTUIIMCTUYECKOTO cpeaicTBa. OONXOIHO-Pa3rOBOPHBIC U AUATICKTHBIE
(MHTEpAMANEeKTHBIC ) 3JIEMEHTHI HCIIOIB3YIOTCS B XyJ0)KECTBEHHOH JIUTEpaType U KHHEMaTorpa-
(e B KauecTBE OAHOTO M3 BKHBIX CPEJICTB CO3/AHHsI PEUEBHIX OPTPETOB NMEPCOHAKENW UMEH-
HO B CHJIy UX «HENpPaBWJIbHOCTH». Kak MHOro 3TO 3Ha4MT, BUJHO HA MPUMEpPE MOMYISIPHOrO
yexocoBankoro ceprana 70-x rogoB o cienonarene 3emane. [10CKOIbKY OOJBITUHCTBO Mep-
COHaXKel TpuauaTH GUIbMOB IIIMTHOHCKO-KPUMUHAJIBLHOTO cepuaia He 0COOCHHO UCKYILIEHBI B
U3SIIIHOM CIIOBECHOCTH, OOMXOAHO-PAa3TOBOPHBIC U CIICHTOBBIE BBIPAXKCHHS 3PUTEIb CIBIIIUT
C 9KpaHa BIIOJHE perynsapHOo. OJHAKO B «UEHICKUX TUTpPAxX Ul JIIOAeH ¢ IedeKkTaMu CiIyxay,
koTopsIMu cepuai cHabaua pupma PRAGUE PROMOTION s.r.o0, BeimyctuBiias B 2008 roxy
Ha naTHaauatu DVD 30-cepuiinblil cepuan B KauecTBE «IIaMSITHUKA TOTAIUTAPHOU SIOXHY,
UJET JIMTEpaTypHBINA YEIICKHM sI3bIK (spisovna ¢estina). Kak MHOro Tepser GpuiabM npu «mepe-
BOJIe» Ha JIUTEPaTYPHBIN YEHICKU A3BIK, B JAHHOM cllydae OyKBaJIbHO BHUJIHO HEBOOPYKEHHBIM
I71a30M, Cp. HEKOTOpbIe (hpa3bl U3 MEPBOH JKe CLIEHBI IEPBOM K€ cepuu (HeIUTepaTypHbIe CI0Ba
Y OIVIACOBKH BBIJIEJICHBI MOJTYKUPHBIM):

3Byk: Hergot, chlapi, vy jste vopravdu jako nemluviata, fakt!

Turpswt: Chlapi, vy jste jako nemluvnata!

3Byk: Snad tam budou potiebovat felcara.
Tutpsl: Snad tam budou potrebovat doktora.

3Byk: Uz v Cesky Tiebovy. Pak to nemdm daleko.
Tutpsr: V Ceské Trebové piestoupim.
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Kak Ham npencraBisieTcs, 3SHAYUTEIBHYI0, €CJIM HE OCHOBHYIO JI0JIF0 KoMu4eckoro B «IIpu-
KiIroueHusx Opasoro commpara IlIBeiika» S. [Mameka coctaBisieT IMEHHO MakapOHHM3M TEKCTa
(deuIcKui IUTEepaTypHbIN A3bIK + 00MXOIHO-PA3TOBOPHOE KOMHE, OOUIBLHO CIOOPEHHOE BYIIb-
rapuzMami, + repMaHn3Mel + HeMelKui s3bIK). B pycckom nepeoze I1. borarsipésa (Hanbomnee
YIQ4HOM M3 CYyIIECTBYIOIINX, IO MHEHUIO KPYITHEMILIETO YEMICKOT0 crienuanucra o . 'ameky
P. ITertmuka [Radko Pytlik] — B mudHO# Geceie ¢ aBTOPOM HACTOSIINX CTPOK) «CTETICHh MaKa-
POHUYHOCTH) TTOHUYKAETCS 3a CUET HEM30EKHOTO NCUE3HOBEHUSI TPOTUBOIOCTABIICHUS «JTUTE-
paTypHBII YEHICKUIl SI3BIK» — «OOMXOAHO-PAa3rOBOPHOE KOMHE» (KOe-Ije COXpaHEHbl HeMell-
KH€ BKpAIUICHHUS, OJHAKO B OPUTMHAIEHOM YEIICKOM TEKCTE ATHX BKpAIUICHUH Bce paBHO OBLIO
HaMHOT0 OOJIblIIe, OHU MPUBOJATCS TaM HE TOJIBKO B HEMEIKOH opdorpaduu, HO U «O-4ell-
CKM» — B Pa3HOM CTENEHU MCKOBEPKAHHOCTHU THIA kvér < das Gewehr, frajtr < der Gefreite
U T.J.), Cp. Cleayrommii (parMeHT u3 pomana ['ameka, B KOTOpOM MBI HAXO/IWUM, BO-TIEPBBIX,
MIpUBEICHHBIC TIO-HEMEIKU KoMaH bl Ruht! u Abtreten!, BO-BTOPBIX, OCBOCHHBIE YEIICKUM S3bI-
KOM repMaHu3Mbl lump(ové) (Hem. der Lump) u drzet hubu (nem. das Maul halten), B-TpeTbux,
cinoBa obrst, regiment, drek, kumpacka, defilirovat, xoTopbie MO-HEMEUKH TOKHBI OBLITH ObI
BRITNISAZIETE Kak der Oberst, das Regiment, der Dreck, die Kompanie, defilieren, a mo-demicku,
COOTBETCTBEHHO, KaK plukovnik, pluk, lejno, rota, slavnostné pochodovat, ipu 3TOM JieKcema
drek ‘neppmo’ u (paszeonorusm drzet hubu ‘=~ 3aTkHYTh [ceOe] macTh’ OTHOCSTCS TAKXe M K
ByJlbrapu3Mam, a HelluTepaTypHas jekcema herka ‘Kisiua’ v HETUTEpATyPHbIE OTIIACOBKU Vod-
Jjela, celej — x 0OMXOIHO-PA3TOBOPHOMY KOMHE:

Potom, kdyz komise vodjela, dal si nas pan obrst vSechny seradit, celej regiment, a povida,
Ze vojak je vojak, Ze musi driet hubu a slouZzit, jestli se mu néco nelibi, tak Ze je to poruseni
subordinace. ,Tak jste si, lumpové, mysleli, Ze vam ta komise pomiize, ‘ povida pan obrst, ,drek
vdam pomohla. A ted’ bude kazda kumpacka kolem mne defilirovat a opakovat hlasité, co jsem
rekl‘. <...>, Ruht!* povida pan obrst a chodi po dvore, seka si bicikem pres holinky, pliva, pak
najednou se zastavi a zarve ,Abtreten!", sedne si na svou herku a uz je z brany venku.

Kak MBI BUIUM HECKOJILKUMH CTPOKAMH HIDKE, TIPU TiepeBoje nanHoro pparmenra I1. bo-
raTtbIpERy yAaJIOCh COXPAHUTh JIUILb ABE YIOMSHYTbIE HEMELIKHE KOMaH/Ibl, XOTS OH U MBITAJICS
KOMITEHCHPOBaTh MCUE3HYBIINH MaKapOHU3M TEKCTa CTHJIMCTHUYECKUM KOHTPACTOM CHUYKEH-
HOM U BO3BBIIICHHOH JIEKCUKU (HU XpeHa — NYCMb 2POMO2IIACHO NOBMOPUNL):

Kozcoa xomuccus yexana, nonkogHuK 6blICmMpousl 6cex HAc, 8eCb NOJK, U 3AA6UI, YMO CON0am
ecmuv conoam, 00NHCeH 0epAHcAmb A3bIK 3 3Y0AMU U CYHCUMb, A eClU KOMY He HPABUMCS, MO
MO HapyweHue OUCYUNIUHDL. «A 8bl, Mep3asybl, OYMAIU, YMo 6aM KOMUCCUSL HOMOdCem? — CKa-
3an nonkoenux. — Hu xpena ona éam ne nomoena! Hy, a meneps nycmu kasicoas poma npomap-
wupyem nepeoo MHOIW U NYCMb 2POMOIIACHO NOBMOPUM MO, YMOo 5 cKkazaiy. <...> , Ruht!* —
KOoMaHOyem NOIKOBHUK, d CamM Medemcs no 080py, Xiewem ceos XAblCmom no canozy, Naremcs,
a nomom 80pyz ocmanosuics 0a kak saopem. ,, Abtreten!* Cen na c6oro kisiuy u 6oH.

[Tpu mepeBone KHATH HA HEMEIKUN SI3BIK MCUE3AIOT IMOCICIHNE OCTAaTKH MaKapOHUYHO-
CTH M OCTAaeTCsl OAMH JIMILb aBTOPCKUIN IOMOp, HE BCETNa MOHATHBIN HallleMy COBPEMEHHUKY
(CMemIHO TO, YTO B MHBIX YCIOBUSIX MOIJIO OBl OBITH CTPAIIHO, TO3TOMY M3MEHHUBIIUECS UCTO-
pUYECKHUE U COIMOKYIBTYPHBIE YCIOBUS MOTYT MPUBECTH K COBEPIIEHHO HHOMY BOCHIPHUSTHIO
OTHOTO TOTO ke TekcTa). [loaToMy, HaBepHOE, HE CIly4aifHO MHOTHE PYCCKUE M TIOYTH BCE HEM-
16l M3 KpyTa 3HAKOMBIX aBTOpa CTaThH BOCTIPUHUMAIOT JIaHHYIO KHUTY . [amreka kak CKy4HO-
Batyto. OTMeTHM, 4TO Mpu 03ByurBaHuu ponu llIBelika B kuHemarorpage HEMELKHE aKTepbl
KOBEPKAIOT MMPOU3HOIICHHE, UMUTHUPYs «OOreMCKuii» BHITOBOp HeMIleB 3 Uexuu, MopaBuu,
CrnoBakun — Bohmakeln (TeM caMbIM MakapOHUYECKUN TEKCT OpPUTHHAIIA 3aMEIAETCs TICEB-
JIOMaKapOHUYECKUM TEKCTOM IepeBosia), cM. [32].
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[TockobKy B JUTIIOCCHYIO OMMO3UIINIO C JTUTEPATYPHBIM UYCIICKUM SI3BIKOM MOXKET BCTY-
MaTh HE TOJIBKO YEIICKOe 0OMXOIHO-PAa3rOBOPHOE KOWHE, HO M TOT WJIM MHOW JAMAJIEKT, TO U OH
MOXeT (PUKCHPOBATHCS B XY[I0KECTBEHHOM TEKCTE, CpP. TPH IMPUMEpA U3 YETICKON «IITKOIBHOM
Kiaccukmy, a umMeHHo (1) u3 pomana A. Upaceka Psohlavcei, (2) uz xomeauu JI. Ctpoymnex-
Hunkoro Nasi furianti, (3) u3 gpamer A. Mpmtuka u B. Mpmtuka Marysa (HenuTeparypHbie
JIeKCeMbI, ()OPMBI ¥ OTJIACOBKH BBIICIICHBI ITOTY)KUPHBIM).

(1)

,»Co novyho v mesteé? “ ptal se hospodar.

,,Ne moc. Povidali si tam v krcmé dva susedé, ha ja by sudil, Ze buli od méstskyho prava,
Ze se pdni po nds ptdli. Sak tam strejéek drafenovskej teky sedili ha vSecko slysili.

,,Po kom Ze se ptali? *“ zvolal kvapné hospodar.

,,Po chodovskejch pravich. Na huradé v meste. Chtili ty psany prdva, vis, co buly na na-
Som zamku.

., Ha hdo je chtil? “

., Bul tam z Kuta ten spravci Kos a z Trhanova. Nu, susedé se smili, Ze toho popdadli. Nevim,
co se v§ecko dilo, hale ten Kos se prej sapal ha pral, Sak Ze von tranovskej pan Chodovikom
hukadze. “ (Jirasek A. Psohlavci)

[IpuBeneHHsbIi pparMeHT U3 pa3roBopa JAByX MEepCcoOHaXKe ncropuueckoro pomana A. Mpa-
ceKa M300MIIyeT TaKUMH XapaKTEPHBIMH OCOOCHHOCTSMHU XOJICKHUX TOBOPOB, KaK MPOTETHYEC-
ckoe h (ha, na hurade, hale B COOTBETCTBUM ¢ TUTEPATyPHBIMU a, na urade, ale), pedrekcbl
MPOJICHUST KPATKUX TJIACHBIX Tepes AIOBBIM MpuYacTHBIM cyhdurcom (ptali, sedili, slysili,
chtili, popadli, dilo B cooTBeTCTBUM ¢ JIuUTepaTypHbIMu pfali, sedéli, slyseli, chteli, popadli,
délo) n, HakoHell, IIaCHBIN ¢ B (popMax 3JIOBbIX MpUYacTUil marona «ouIte» (buli, buly, bul B
COOTBETCTBUH C IUTEeparypHeiMu byli, byly, byl).

@

MARKYTKA (jde do popredi a pozdravuje Blahu i HahrSperka mluvi domazlickym ndre-
¢im). Stastnej dobrej vecer, staisodi!

HABSPERK, BLAHA: I dejz to pdmbu, panno Markytko.

HABRSPERK (Zertovné): I éechmanta, panno Markytko, vy jste letos jesté hezci nez jste
byla loni. Tvare mate jako maliny. (Chce ji objati.)

MARKYTKA (odstrci jej razné loktem): Hy¢! Ty maleny pro vds nerostly! (Odskoct.)

BLAHA (priskoci k ni s druhé strany a chce ji objati): Ale pro mé, vid'te, panno Markytko!

MARKYTKA (odstrci Blahu): Ale dite! Pro vas, strejko, teky ne. (Stroupeznicky L. Nasi
furianti)

B mannOM 31m3one ToproBka MapKuTKa TOBOPHT, O YeM MPEAYIPEkaTaeT peMapka, Ha J10-
M)KJTUIIKOM JHAJICKTe, XOTS B TOCIEAYIOMEM ACHCTBUU €€ MIUOIEKT Majlo OTIMYAeTCS OT
WMOJIEKTOB TIPOYHX MEPCOHAKEH — HOCHUTENEH FO)KHO-YEIICKIX TOBOPOB, OJTM3KUX YEHICKOMY
0OMXOIHO-Pa3rOBOPHOMY KOWHE, CP.:

MARKYTKA (pije): Stdlé zdravi, strejéku. (Vidti Petrovi sklenici.) Ale strejéku, vy si umi-
te fiak divcata dobirat!

PETR: [ jaky pak dobirani, panno Markytko! VSecko od srdce! A treba jsem byl uz starej
dedek, kdyz vidim takovou hezkou mladici v tomhle tom pékném staroceském kroji, tak se mi
srdce v téle rozpali a je mi tak, jako by se mi tuhle (ukaze si na srdce) skrivanek trepetal a svou
Jjarni pisnicku vesele prozpévoval.

MARKYTKA: No, strejcku, vy jste musel za svpho mladi bejvat naramné veselej chasnik!

PETR (s humorem): I pardie, to jsem bejval! I bejval! Ja umél fiak holky prohanet. A kdy-
bych ja byl dnes mladej — no, panno Markytko, nevim, nevim... vy se mi saprahertsky libite.
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MARKYTKA: Ale dite, pantito. — Raé by jste mi moh Fect, kde je pan prednosta... ja
mam od rana néco na srdci, co bych mu rada rekla... (Stroupeznicky L. Nasi furianti)

[TonpoOHBIN aHATU3 A3bIKA MTHECHI MOXKHO HAWTH B [34].

A3)

LIZAL (po cas vzdalujiciho se zpévu mlci, ohlizi se po vsi a mraci se. Teprv kdyz hluk za-
lehne, obrati se k Vavrovi). Tak tomu hribéti jen dobre nohu zavaz a hodné casto boldacku vilaino
vodo vyplachuj. Do tédiia bude zas skakat jako jelen. Ma vranka taky to mela — Sak na zadni
noze a v¢il — videl'’s ju! Do Australie s 1i6 moZu jet. A pacholkovi vyhubuj; Sak aji divce. Proc¢
neda na dobytek pozor! Jak nema dobytek opatrnost co chvila se néco stane.

VAVRA (drzi v ruce proutek a posvihuje jim holinky. Tvdr ma cisté oholenou, tvrdou, ale
zdvorile vilidnou). Eh, malo platny je to hubovani. Hubuju, peskuju, kiicim, hromy svolavam,
prosim celé defi a nic naplat. Uz sem dveé dévecky vyhnal, onehda pacholkovi sem aji nabil a
Certa je to platny. Koné v mastali miif6 se zabit — ani se teho nevsimne. (Svihne proutkem.)
Délé co délé, vsecko jde na ruby. Décka roztrhany, Spina z nich jen kape, dobytek zdecha a
kde kdo ruce ma, krade jako straka. (S diirazem a povzdechem.) Statku moc a dohledu nikde.
Myslim, Ze to dam do pachtu — nebo (anebo) to prodam.

LIZAL. To 56 mné reci! Dobry prodds a Spatny képis. A co s pachtem? Mién ti rozldmd,
pole nezmrvi, negvoraji, vycucaji az do posledniho a abys cekal zas pét nebo Sest let, nez to pri-
vedes do poradku (odmlici se). Co je pravda — to je pravda, statku mas dost a krasnyho statku.
Roli dost, ¢isté dobytek, kravy jako ze dvora — ale jak sem uz povidal — Zena ti umrit neméla.
Tak zustat nemiizes. — Domluv se a je. (Mrstik A., Mrstik V. Marysa)

B otkpriBaromiem apamy MarySa nuasnore, Kak ¥ B MOCJIEAYIOMNX CLIEHAX, IEPCOHAXH TO-
BOPST Ha CMECH TaHAIKOTO (IIEHTPAJIbHO-MOPABCKOTO) M OPHEHCKOTO JHMAJIEKTOB. Bripouem,
B 3a/1auy OOpaTHBIIETOCS K JUAJIIEKTHOMY MaTepHally aBTOpa XyJIOKECTBEHHOTO MPOU3BE/E-
HUS BXOJUT HE JIMHTBUCTUYECKHU TOUHAsI (PUKCAIHS, & CO3JaHUE MECTHOTO KOJIOPUTA, B TAHHOM
clly4ae KOJIOpUTa MOpaBCKo AepeBHU. Kpome Toro, TeKCT H0KEH ObITh MOHATEH YUTATEII0 U
3pUTEINIO, @ HE TOJIBKO CTIEUATUCTY-AUAJIEKTOIIOTY.

HaspauHusb1it 3¢(ekT gocTuraeTcst UCIoIb30BaHUEM TaKMX M3BECTHBIX BceM dexaM (poHe-
TUYECKUX MOPABU3MOB, KaK JIOJNTUH [€] B COOTBETCTBUU C COOCTBEHHO-YEHICKUM TU(PTOHTOM
[e1]; kpaTkuii [€] B COOTBETCTBUU C YCHICKUM KPATKHUM [i], BOCXOASIIUM K STUMOJIOTHIECKOMY
KpaTkomy [y]; monrwuii [0] umu monruii [{i] B COOTBETCTBUM C YEHICKUM AU(PTOHTOM [ou] Tociie
TBEPAOTO WJIM JOJATUM [1] MOCIE MSTKOIO COIVIACHOTO; KpaTKWil [0] wiM KpaTkui [u] mocie
MSTKOTO COIJIACHOTO B COOTBETCTBHM C YEHICKMM KPATKHUM [i], KpaTKuii [a] TOCiIe MITKOTO B
COOTBETCTBHUH C YECIICKUM KPATKuM [€], cp. délé co délé, mlén, celé, Cisté; to so mné reci, kopis,
rozlamo, s no, ju, chvila, kxoTopsie B 0OMXOTHO-PA3TOBOPHOM YCIIICKOM KOHHE MOTIIN ObI BBITIIS-
JIETh KaK COOTBETCTBEHHO délej co deélej, mlejn, celej, Cistej; to jsou mi reci, koupis, rozlamou,
s ni, ji, chvile, a B 4enIcKoM TUTEPATYPHOM SI3bIKe — Kak délej co délej, mlyn, cely, Cisty, to jsou
mi Feci, koupis, rozlamou, s ni, ji, chvile. He o6omuiock u 6e3 1eKCU4ecKoro MopaBu3ma veil.

OTmeTHM, 4TO B BUIC03AIMCH IAaHHOTO CIIEKTaKJIsA, BBIMOJIHEHHOI 10 3aka3y YexocnoBail-
koro TeneBuneHus B 1983 rony B Tearpe ropona ['pagen Kpanose, aktepbl, B IETIOM KOPPEKTHO
BOCIIPOU3BO/ISI aBTOPCKUI TEKCT, MOTYT MHOT/IA TIPUIaBaTh MOPABCKYIO OITACOBKY TAK)KE M TEM
CJIOBaM, KOTOpBIC B KHIDKHOM TEKCTE BBINVISIICIH «IO-YelICKi». Hampumep, B MpUBEACHHOM
BbIIIe (pparmenTe nuanora BMecto Myslim, zZe to dam do pachtu 3BydnT (IpyUdeM 3BYUYHT OCTE
Tay3bl, KOT/Ia 3pUTENIbCKOE BHUMAHUE COCPEIOTOYCHO Ha MOCIEAYIOIIUX CIOBaX MEPCOHAXKA)
Meslim, Ze to dam do pachtu; BmecTo pole nezmrvi, nezvoraji, vycucaji az do posledniho 3By-
quT pole nezmrvi, negvorajo, vycucajo az do posledniho, a Bmecto Tak ziistat nemiizes Mbl
cabiiuM Tak zuostat nemoZeS. BcnoMHuM B CBsi3U ¢ 3TUM HabOmrogeHue B [18], uto 3putens
TOTOB BOCHPHHSATH OOJbBINE JUATEKTU3MOB, YEM YUTATElb, XOTS, Ka3aJ10Ch Obl, IOJDKHO OBITh
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Ha000pOT — BeJlb B PAaCHOPSHKCHUN YUTATENSI MOTYT OBITh CHOCKM M KOMMEHTApUH, TOT/Ia KaK
3pUTEIH STOTO JIUIIIEH.

B OonpIIMHCTBE clydyaeB MCHOIB30BAaHUS JMANIEKTa B XYJOKECTBEHHOM MPOU3BEICHUU
JTMAJIEKTHBIE DJIEMEHTHI (BEpHEe, X XYI0KECTBEHHAS IMHUTAINS) TPYIITUPYIOTCS B PEIUTHKAX
MIEPCOHAXKEH, CaM K€ COOCTBEHHO aBTOPCKHUI TEKCT HE OTKJIOHSETCS WM OTKIIOHSETCSI BEChbMa
HE3HAYUTEIHLHO OT MPABWII JJUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Tem He MeHee OBIBAIOT Clydad, KOTJa JHAICKT MPOHUKAET M B COOCTBEHHO aBTOPCKHUU
TEKCT, KaK, Harpumep, B cOopHuke pacckazos 3. ['amymku Slovacko sa sudi aj nesudi, mo koto-
pomy B 1974 romy Ob11 cHAT 12-cepuiiHblii TeneBU3MOHHBIN cepuan Slovacko sa nestdi (akre-
pBI HrparoT Takke Ha auanekte). Cp. Hadayo pacckasa Posledni sud:

Abych pravdu rekl, nebyl sem ve svéj koZi. Vratil sem sa do svéj rodnéj dédiny po nekolika
rokoch a moja prvni cesta védla k sudu. Kdysi sem tam chodil kazdy tyden a furt bylo o cem
psat. Toz sem byl zvedavy, co sa za tu dobu prihodilo...

Ve staréem zamku, kam si ludé chodili pro spravedlnost’, sem sa dovédel, Ze si ani nepama-
tuju, kdy naposledy tam od nas nekeho sudili. Z teho sem byl tak udiveny, ze sem sa hnedkaj
vypravil za stafeckem Pagacem, lebo to byla jedind ,,informacni kancelar*. Co sa kde v dédiné
Sustlo, o tem hnedkaj védéli a enom tam bych sa mohl néco dovédet.

Privitali iia jak ztraténého syna a zvédavo nahlédali do kufra, kery sem donésl. Dyz tam
nasli nekolik pakli tabaku z vSelijakyma malovanyma obrdazkama a dve fajky — jednu z tu
dluhu tréskiu — nebyli k udriani. Hnedkaj ju zmontovali, nacpali ,,tym vonavym, kery myslim
kurijii enom pan farar*, a posvatno bafali. Pochodovali po izhé z vyvalenym biuchem a po-
chvalovali si: ,, Taku faju nemaju ani lékarnik a nadlesni uz teprit neé! Chlapce, toto ti nikda
nezapomenu — z téj budu kuiit enom v nedélu po pozehnani a chlapom ju ukazu enom pres
okno!*

B TonpKO 9TO NpUBEIEHHBIX, PAaBHO KaK M B TOCIEIYIOIINX, CTPOKaX MUTHPYEMOTo cOop-
HUKa MPEJCTaBICH TUAIEeKT Tak Ha3biBaeMoil MopaBckoit CrnoBakuu (mo-uenicku Slovacko),
rpaHuYaIeii, Ho OTHIOb HE COBITA AIONIEH ¢ caMuM rocyaapctBom CroBakus (To-uenicku Slo-
vensko).

[IpoHuKHOBEHHE qUANEKTa B 00IacTh (DyHKIIMOHUPOBAHUS JINTEPATYPHOTO SI3bIKA (B JIaH-
HOM cJy4ae B COOCTBEHHO aBTOPCKYIO PE€Yb) CIIOCOOCTBYET pa3pyIIEHHIO PACCMOTPEHHOM
BBIIIIE JUTTIOCCUU «JTUTEPATyPHBIN YESIICKUH S3bIK — OOMXOIHO-Pa3TOBOPHOE KOHHE/ THAICKTY.
OTOoMy ke CIOCOOCTBYET M IKCIAHCHS JHATEKTHOIO TEKCTa B CPEACTBAa MAacCOBOM MH(pOpMa-
uuu, cp., Hanpumep, cratbu JI. BerBuuku (Ladislav VEtvicka) Ha onHoM U3 JIICKUX AHAEK-
TOB, KOTOpbIE OH PETYISIPHO pa3MellaeT He TOJIbKO B cBoeM Oiore http://vetvicka.blog.idnes.
cz/, HO W Ha MOMYJISIPHOM JJIEKTPOHHOM pecypce http://protiproud.parlamentnilisty.cz/autor/
ladislav-vetvicka.htm.

B pesynbrare cymniecTBoBaBIias B TEUEHUE JOBOJIBHO ITUTEILHOTO BPEMEHU HAa TEPPHUTO-
pun Yexnun, Mopasun n Cuiie3nn AUIII0CCHAs CUTYaIus OyKBaJbHO Ha HAIIUX TJIa3ax MpeBpa-
IaeTCs B MOCTAUTIIOCCHYIO.
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